Matthew 10

Interlinear Bible — King James Version

Greek text with English translation and Strong's numbers

1 And when he had called unto him his twelve disciples, he gave them power against
unclean spirits, to cast them out, and to heal all manner of sickness and all manner of
disease.

KOl IPOOKAAECAPEVOC TOLC OWOHeKH paAONTAC

And when he had called 63588 twelve disciples
62532 64341 61427 63101

adTa £6wKeEY oLTX £Eovoiap MPELPATWY

them he gave them power spirits
6846 61325 6846 61849 64151

AKOOGPTWY OOTE EKPAAAEIY aDTA Kol

against unclean to cast them And
6169 65620 61544 6846 62532

Oepamedely maoor vPOOOV KOl TAOKD PaAGKiOD

to heal all manner of sickness And all manner of disease
62323 63956 63554 62532 63956 63119



2 Now the names of the twelve apostles are these; The first, Simon, who is called
Peter, and Andrew his brother; James the son of Zebedee, and John his brother;

(4 N\ v 9 /7 e 9 7/ /
0o 0& Owbeka amOOTOAWY O  OVOPATQ
the son of Now of the twelve apostles the son of the names
63588 61161 61427 G652 63588 63686

0TV TADTA: HIPAOTOC Xipwy O AEYOHEDOC

are these The first Simon the son of is called
62076 65023 64413 64613 63588 63004

[Tétpoc Kal Avdpéac O  adeA@og adTOD

Peter and Andrew the son of brother his
64074 62532 G406 63588 G80 G846
"y s ¢ ¢ ’ \ ’ s
Iakwpoc 0 0 ZePedbailov ka1l Twavvng
James the son of the son of Zebedee and John

G2385 G3588 G3588 G2199 G2532 G2491

0 a&beApoc abdTOD
the son of brother his

3 Philip, and Bartholomew; Thomas, and Matthew the publican; James the son of
Alphaeus, and Lebbaeus, whose surname was Thaddaeus;

diAmmoc kal Bapbolopaioc Owndac kol

Philip and Bartholomew Thomas and
65376 62532 6918 62381 62532
~ ¢ s Yy 7 e e
Moatbaioc o0 TeAwvne lakwpoc o 0
Matthew the son of the publican James the son of the son of

G3156 63588 G5057 62385 G3588 G3588

AApaiov Kol AegBpaioc 0  EmKANOEelQ

Alphaeus and Lebbaeus the son of whose surname was
6256 62532 63002 63588 61941

Oabddaloc

Thaddaeus
62280



4 Simon the Canaanite, and Judas Iscariot, who also betrayed him.

S{pwvr o0 Kavoavitng, kol Toddag Tokoaplwtng

Simon who the Canaanite also Judas Iscariot
64613 63588 62581 62532 62455 62469

0 Kol mopadoLC oOTOD

who also betrayed him
63588 62532 63860 G846

5 These twelve Jesus sent forth, and commanded them, saying, Go not into the way of
the Gentiles, and into any city of the Samaritans enter ye not:

ToOTOLC TOLGC OwWdekx AmECTEIAEY O Inoodg

These G3588 twelve sent forth G3588 Jesus
G5128 61427 G649 62424

moapayyeidac ovToi¢ AfLywv, £ic 0b6ov €OvdD
and commanded them saying into the way of the Gentiles

pn améAOnte Kal €i¢ mOAW ZapopPEITOD U

not Go and into any city of the Samaritans not
63361 G565 62532 61519 64172 G4541 63361

eloéAOnte:

enter ye
61525

6 But go rather to the lost sheep of the house of Israel.

1mopevecBe O6& PGAAOV MPOC T IPOPfaTa T

go But rather to 63588 sheep 63588
64198 61161 63123 G4314 64263

armoAwAdta oikov TopanA

the lost of the house of Israel
6622 63624 62474



7 And as ye go, preach, saying, The kingdom of heaven is at hand.

rmopsvopevol 6 KNPLOOETE AELYOLTEC OTL

as ye go And preach saying G3754
64198 61161 62784 63004

"Hyyiker 1 PoaoiAsioc TV oOpoav®D

is at hand 63588 The kingdom 63588 of heaven
61448 6932 63772

8 Heal the sick, cleanse the lepers, raise the dead, cast out devils: freely ye have
received, freely give.

acOevodvtoC Oepariedete Aempovg Koabapilete

the sick Heal the lepers cleanse
G770 62323 63015 62511

DEKPOLC £yeipete dapdvia EKPAAAETE: Bwpedv

the dead raise devils cast out freely
63498 61453 61140 G1544 61432

gAaPete dwpeav 60Te

ye have received freely give
62983 61432 61325

9 Provide neither gold, nor silver, nor brass in your purses,

Mn ktnonoOe ypvoov upnde apyvpovr unde

neither Provide gold nor silver nor
63361 62932 65557 63366 G696 G3366

YoaAKOV e€i¢ tac Cwvag LPOV
brass in 63588 purses your



10 Nor scrip for your journey, neither two coats, neither shoes, nor yet staves: for the

workman is worthy of his meat.

pn onpav ei¢ 0b6ov unde 6o YrtOvag Pnde

Nor scrip for your journey neither two coats neither

63361 64082 61519 63598 63366 61417 65509 63366

e 7/ \ e 7/ 124 \ e 9 7/

vnobnuata unde paPfdov: a&loc yap 0O E€PYyATNnC
shoes neither yet staves worthy for 63588 the workman
65266 63366 G4464 G514 61063 62040

NG TPOPNG adTOD E£0TWVY

G3588 meat G846
G5160

11 And into whatsoever city or town ye shall enter, enquire who in it is worthy; and
there abide till ye go thence.
9 e\ EAN 7/ " v 9 /7
eic nr 6' av mOAWw N Kwunpr €el10eAOnTE

into G3739 And till city or town ye shall enter
61519 61161 6302 64172 62228 62968 61525

e€etdoate TiC €v aOTH GEOC E£0TV: KOAKET
it worthy is and there

enquire who in
6846 G514 62076 62546

G1833 G5101 G1722

peivate €wg Gv €EEAONTE
abide 62193 till ye go thence

12 And when ye come into an house, salute it.

glogpyopevol 6e eic Y oikiar aondoaoOde

when ye come And into 63588 an house salute
61525 61161 61519 63614 G782
’ 7
xLTNY:

it
G846



13 And if the house be worthy, let your peace come upon it: but if it be not worthy, let

your peace return to you.

Kol €op pepr N N olkla a&la €AOETw T
And if 63303 be 63588 the house worthy come 63588

G2532 G1437 G5600 G3614 G514 G2064

glpnvn ovp®r €m' ovtAY: €av 6& un N ala 1M
it if but 63361 be worthy G3588

peace let your upon
G514

G1515 G5216 G1909 G846 G1437 G116l G5600

glpnvn OOV TPOC VHPAC EMOTPAPNTW
return

peace let your to you
61994

G1515 G5216 G4314 G5209

14 And whosoever shall not receive you, nor hear your words, when ye depart out of
that house or city, shake off the dust of your feet.

Kol OC &av un 6&&ntar vpac pnde axovom

And whosoever G1437 G3361 receive you nor hear

62532 63739 61209 65209 63366 6191
N\ V4 e ~ 9 / ~ 9 7/ "
TOLC AOyouvC vpwr e€epyoperol TNC OLKLXC T
G3588 words of your when ye depart out G3588 house or
63614 62228

G3056 G5216 G1831

TNC mOAewC €Kelvng EKTWAEaTE TOV KOVIOPTOV
shake off G3588 the dust

63588 city of that
62868

G4172 G1565 G1621

TOV 1modHOY LPGOY
63588 feet of your



15 Verily I say unto you, It shall be more tolerable for the land of Sodom and
Gomorrha in the day of judgment, than for that city.

apuny Aéyw OPiv AVEKTOTEPOV £0TAl VN

Verily I say unto you more tolerable It shall be for the land
6281 63004 65213 G414 62071 61093

>060pwr Kal Topdppwr &v Muépa Kploswg 1)

of Sodom and Gomorrha in the day of judgment than
G4670 62532 G1116 61722 62250 62920 62228

TN MmOAel €Kelvn
63588 city for that

16 Behold, I send you forth as sheep in the midst of wolves: be ye therefore wise as
serpents, and harmless as doves.

1600, £yw aQmOOTEAAW DLRAC wg IPOPaTta €
Behold I forth you as sheep in

péow AODKwL: yiveobe oLV @péVIHOL WG ol

the midst of wolves be ye therefore wise as G3588
63319 63074 61096 63767 65429 65613

OpelC Kol QAKEPALOL WC ol IeploTepad

serpents and harmless as 63588 doves
63789 62532 6185 65613 G4058

17 But beware of men: for they will deliver you up to the councils, and they will
scourge you in their synagogues;

Ipoogéyete O AmO TV AVOPWIWD:

beware But of 63588 men
64337 61161 G575 G444

Iapadwoovoly yap LPAC: €l¢ oLPEDpLa Kol £V

they will deliver for you to the councils and in
63860 61063 65209 61519 64892 62532 61722

Tai¢ ovvaywyaic adTOV PACOTIYWOoOLOY DRAC:

G3588 synagogues G846 they will scourge you
64864 63146 65209



18 And ye shall be brought before governors and kings for my sake, for a testimony
against them and the Gentiles.

Kol €mi 1nyepovac 6& Kal PoaolAeic aybnoeode

And before governors G1161 And kings ye shall be brought
62532 61909 62232 62532 G935 G71

EVEKED £€poD el¢ poptOPLOY aOTOIC KOl TOIC

for my sake for a testimony against them And 63588
61752 61700 61519 63142 G846 62532

£Oveo1V

the Gentiles
61484

19 But when they deliver you up, take no thought how or what ye shall speak: for it
shall be given you in that same hour what ye shall speak.

otav 6& moapabibholy LPAC }m PEPLIVTIONTE

when But they deliver you take
63752 61161 63860 65209 63361 63309

m®OC N Ti AaAnoete 6obnoetar yap opiv €v

how or what ye shall speak it shall be given for you in
64459 62228 65101 62980 61325 61063 65213 61722

gkelvn TH Wpa TL AaAnoete

that same G3588 hour what ye shall speak
61565 65610 65101 62980

20 For it is not ye that speak, but the Spirit of your Father which speaketh in you.

o0 yap DHEIc €0Te TO AaAoDV &AAX TO
not For ye it is which speaketh but which

mvedPa TO MHOTPOC LP®OYP TO AdAodv £v LUV

the Spirit which Father of your which speaketh in you
64151 63588 63962 65216 63588 62980 61722 65213



21 And the brother shall deliver up the brother to death, and the father the child: and
the children shall rise up against their parents, and cause them to be put to death.

napadwoel 6 abeA@ov adedpov eic BdvaTov

shall deliver up And the brother the brother

to death
63860 61161 680

G80 G1519 62288

Kol IIQTNP TEKDX KOl EIAVOOCTNOODTOL TEKDQ

and the father the child and

shall rise up the child
62532 63962 65043 62532

G1881 G5043

eni yovelc Kal Oavatwoovoly aDTOVG

against their parents and

cause them
619609 61118 62532

G2289 G846

22 And ye shall be hated of all men for my name's sake: but he that endureth to the
end shall be saved.

Kal £0e00eg ploovpevol VOO HMAVTWY Bl TO

And ye shall be hated of all

men for 63588
62532 62071 63404 65259

G3956 G1223

ovopud pov: O 6O& vmopeivag eig¢ TEAOC 0VTOC
name's sake my G3588 but

endureth to he that the end
63686 63450 61161

G5278 G1519 G5056 G3778

owbnoetat

shall be saved
64982



23 But when they persecute you in this city, flee ye into another: for verily I say unto
you, Ye shall not have gone over the cities of Israel, till the Son of man be come.

otar 6 OIWKWOWw VPAC €V TN HOAEC TOOT
when But they persecute you

in G3588 city G3778
63752 61161 61377

G5209 G1722 G4172

@edyeTe €lg¢ Y GAAND: auny yoap Afyw LPiv
flee ye into G3588 another

verily for I say unto you
65343 61519

G243 G281 G1063 G3004 G5213

o0 un TteAféonte TaC mOAelc ToD ‘Topand Ewg
G3756 G3361 Ye shall G3588

city 63588 of Israel till
65055

G4172 G2474 62193

EAN

av E€AON O viog TOD AVOBPWIIOL
be come 63588 the Son 63588

of man
6302 62064 65207

G444

24 The disciple is not above his master, nor the servant above his lord.

O0OK £0Tv poOnTng vmep Tov O61B8&oKaAOV 006E

not is The disciple above 63588

his master nor
63756 62076 63101 65228

G1320 G3761

6oDAogc ODmep TOV KOPLOV OVTOD
the servant above 63588 lord

G846
Gl401 65228 G2962

10



25 It is enough for the disciple that he be as his master, and the servant as his lord. If
they have called the master of the house Beelzebub, how much more shall they call
them of his household?

APKETOV T® podntl wa yévntoar wg O

It is enough 63588 for the disciple that he be as 63588
G713 63101 62443 61096 65613

616GokaA0c adTOD Kal O 60DAog¢ wg O

master his and 63588 the servant as 63588
61320 G846 62532 61401 65613

KOplo¢ avTtoDd &l TOV oOlkobeomdtny BeeAlefovA

lord his If G3588 the master of the house Beelzebub
62962 6846 61487 63617 6954

EKAAEOOV, TMOOW NPAAAOD TOLC OLKLKKOUGC aOTOD

they have called how much more 63588 household his
62564 G4214 63123 63615 6846

26 Fear them not therefore: for there is nothing covered, that shall not be revealed;
and hid, that shall not be known.

M7 o0V  @oPndfite adToOC 0LBEV Ydp £oTW

not therefore Fear them nothing for there is
63361 63767 65399 6846 63762 61063 62076

KEKXAVPIPEVOD O OD QIIOKaAL@ONoeTol Kol

covered G3739 not be revealed and
62572 63756 G601 62532

KPLIITOV O OV YyvbwoOnoetat

hid G3739 not be known
62927 63756 61097

11



27 What I tell you in darkness, that speak ye in light: and what ye hear in the ear, that
preach ye upon the housetops.

(AN V4 e ~ 9 ~ /7 v 9 ~
O AEYyw VLUV €V TN OKOTIX EUINATE €D T
What Itell you in 63588 darkness that speak ye in 63588
G3739 63004 65213 61722 64653 62036 61722

PwTl Kol O €lg TO 0o0C AKOVETE KnpLEATE

light and What in G3588 the ear ye hear that preach ye
65457 62532 G3739 61519 G3775 G191 62784

EmM TOV OWPATWY
upon 63588 the housetops

28 And fear not them which kill the body, but are not able to kill the soul: but rather
fear him which is able to destroy both soul and body in hell.

Kal pun @oPndnte &mo TOV QHOKTEIvOL:  TOD

And not fear G575 him which kill him which
62532 63361 65399 63588 G615 63588

oopa  Tov 6 wouynr un O6vvdapevov

body him which but soul not able
64983 63588 61161 65590 63361 61410

AIOKTEIVAL: oPnORTe 6& PAAAOV TOV

kill fear but rather him which
G615 65399 61161 63123 63588

duvapevor Kol WYuynry Kal OO KIOAE0OXlL £V

able And soul And body to destroy in
61410 62532 65590 62532 64983 6622 61722
Ve
VEEDVLT)

hell
61067

12



29 Are not two sparrows sold for a farthing? and one of them shall not fall on the
ground without your Father.

ovyl 600 oTpovbia Adooapiov mwAeital Kol Ep

not two sSparrows for a farthing Are and one
63780 61417 GA4765 G787 64453 62532 61520

€€ abTOV oL meoeitol €ml TNY  yiv Gvev
of them not fall on 63588 the ground without

ToD TATPOG LRV
63588 Father your

30 But the very hairs of your head are all numbered.

vp®OY 6 Kol ol Tpiyeg TAC KePAANC mGoal
of your But the very 63588 hairs 63588 head all

newdunpévatl eioiv

numbered are
G705 61526

31 Fear ye not therefore, ye are of more value than many sparrows.

un obvy  @oPndfite, mMOAAOY aTPoLOiwY

not therefore Fear ye than many sparrows
63361 63767 65399 64183 64765

Hrapépete LRETQ

are of more value ye
61308 65210

13



32 Whosoever therefore shall confess me before men, him will I confess also before
my Father which is in heaven.

[Iac olLv O0TIC OpoAoynow £V Epotl
Whosoever therefore 63748 shall confess is in me

ENIIpooOer TOD AVOPWIWYP OPHOAOYNOW KAYW ED
before which men shall confess also is in

aDT® EpmpooBer ToD HmaTPOC pov TOD £V

him before which Father my which is in
G846 G1715 63588 63962 63450 63588 61722

oVPAVOIC
heaven

33 But whosoever shall deny me before men, him will I also deny before my Father
which is in heaven.

ooTic &' av apvnoopal pe EumpocHev TOD
whosoever But shall deny me before which

AVOPWIWY aprnooual oDTOV KAYW ERIPOocOey

men deny him will I also before
G444 6720 6846 62504 61715

ToD TATPOC HOL TOD &P 0LPAVOIC

which Father my which is in heaven
63588 63962 63450 63588 61722 63772

14



34 Think not that I am come to send peace on earth: I came not to send peace, but a
sword.

M7 vopionte 6Tt NABov Padeiv elpivmy émi

not Think that I am come to send peace on
63361 63543 G3754 62064 G906 61515 61909

™Y yiv: obK NABov PBaAeiv eipivny &AAX
63588 earth not I am come to send peace but

payopow
a sword

35 ForIam come to set a man at variance against his father, and the daughter
against her mother, and the daughter in law against her mother in law.

NABov vyap Oiydool GavOPwWIOY KATK TOD

I am come For at variance a man against 63588
62064 61063 61369 G444 62596

IIATPOC aUTNC Kal OvyaTépa KOTa THG HUNTPOC

father her and the daughter against G3588 mother
63962 6846 62532 62364 62596 63384

aDTNG Kol DOPENY KOt THAC IHIEpOepAC OoOTNAC

her and the daughter in law against G3588 mother in law her
6846 62532 63565 62596 63994 6846

36 And a man's foes shall be they of his own household.

Kol €yOpol ToD avOpwmov ol OilKlaKOl

And foes 63588 a man's 63588 household
62532 62190 G444 63615

9 ~
XVTOVL
shall be they of his own
6846

15



37 He that loveth father or mother more than me is not worthy of me: and he that
loveth son or daughter more than me is not worthy of me.

e ~ /7 "N Ve e \ 9 \ b

O @AOV TOOTEPA T UNTEPA VLIEP EHPE OLK

63588 He that loveth father or mother more than me not
65368 63962 62228 63384 65228 61691 63756

v v \ e ~ e N\ "N
0T POL a&loC: Kal O @A@Y VLoV 1)
is of me worthy and 63588 He that loveth son or
G2076 G3450 G514 G2532 G5368 G5207 G2228

Ovyatépa vImEp £ne OLK E€0Tww pouv afloc

daughter more than me not is of me worthy
62364 65228 61691 63756 62076 63450 G514

38 And he that taketh not his cross, and followeth after me, is not worthy of me.

Kol OC OUK AapPdvel TOV OTALPOV OLTOD Kol

And he not that taketh 63588 Cross 6846 And
62532 63739 63756 62983 64716 62532

akoAovBel Omiow OV OVK E£0TW POV (EL0C

followeth after me not is me worthy
G190 63694 63450 63756 62076 63450 G514

39 He that findeth his life shall lose it: and he that loseth his life for my sake shall find
it.

O €LPNOEl TNV YuYNY aOTAY AHOALC0AC VTNV
G3588 He that findeth 63588 life it he that loseth it

Kol O QIOALCQC TNV WYLXYNY OOTAD EDEKED

and 63588 he that loseth 63588 life it sake
62532 6622 65590 G846 61752

EPOD eLPNOEL ADTNY
for my He that findeth it

16



40 He that receiveth you receiveth me, and he that receiveth me receiveth him that

sent me.
O 6éyetar LPpae epe Oéystar Kol O EJE
63588 He that receiveth you me He that receiveth and 63588 me

G1209 G5209 G1691 G1209 G2532 G1691

Oéyetor  OGEéyetal TOV QAIMOOTEIAAVTA €

He that receiveth 63588 him that sent me

He that receiveth
63165

G1209 G1209 G649

41 He that receiveth a prophet in the name of a prophet shall receive a prophet's
reward; and he that receiveth a righteous man in the name of a righteous man shall

receive a righteous man's reward.

0 Ogyduevoc mpoenNTOL £i¢ Ovopa IPOPHTOL
a prophet in the name a prophet

63588 He that receiveth
64396

G1209 G4396 G1519 G3686

pobov mpoenTov ARyeTal Kol O Oeyopevog
reward a prophet he that receiveth and G3588 He that receiveth

6ikaiov el¢ Ovopa Owkaiov plobov Hikaiov

a righteous man in the name a righteous man reward a righteous man
61342 61519 63686 61342 63408 61342

AMyeTal

he that receiveth
62983
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42 And whosoever shall give to drink unto one of these little ones a cup of cold water
only in the name of a disciple, verily I say unto you, he shall in no wise lose his reward.

N\ (AN 9 N\ /7 (74 ~ ~
Kal OC &Qp  moTlon &ra T HPEKPWD
And G3739 whosoever shall give to drink unto one 63588 little ones

62532 61437 64222 61520 63398

TOOTWY IOTAPLOY Yuypod udévov cig¢ Ovou

of these a cup of cold water only in the name
65130 64221 65593 63440 61519 63686

paOnTod apunr Aéyw Opiv oL un amoAféom TOV
of a disciple verily I say unto you G3756 G3361 lose G3588

pobov adTod

reward G846
63408
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